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BELGISCHE SENAAT

SESSION DE 1980-1981

18 JUNI 1981

Ontwerp van wet tot wijziging van de artikelen
55 en 56 van het Burgerlijk Wetboek inzake de
aangiften van geboorte

ONTWERP OVERGEZONDEN DOOR DE KAMER
VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

ARTIKEL 1

Artikel 55 van het Burgerlijk Wetboek, gewijzigd bij de
wet van 23 december 1961, wordt door de volgende bepa-
ling vervangen :

« Artikel 55. — De aangifte van geboorte wordt gedaan
aan de plaatselijke ambtenaar van de burgerlijke stand
binnen vijftien dagen na de bevalling. Is de laatste dag van
die termijn een zaterdag, een zondag of een wettelijke feest-
dag, dan wordt de termijn verlengd tot de eerstvolgende
werkdag. »

ART. 2

Artikel 56 van hetzelfde Wetboek wordt door de vol-
gende bepaling vervangen :

« Artikel 56. — § 1. In geval van bevalling in ziekenhui-
zen, klinieken, kraaminrichtingen of andere verpleeginrich-
tingen, wordt de geboorte van het kind aangegeven door de
vader of door de moeder of door beide ouders of, wanneer
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Projet de loi modifiant les articles 55 en 56 du
Code civil en ce qui concerne les déclarations
de naissance

PROJET TRANSMIS PAR
LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS

ARTICLE 1°F

L’article 55 du Code civil, modifié par la loi du 23 dé-
cembre 1961, est remplacé par la disposition suivante :

« Article §55. — La déclaration de naissance est faite 2
Iofficier de I’état civil du lieu dans les quinze jours qui sui-
vent celui de Paccouchement. Lorsque le dernier jour de ce
délai est un samedi, un dimanche ou un jour férié légal, le
délai est prolongé jusqu’au premier jour ouvrable qui suit. »

ART. 2

L’article 56 du méme Code est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Article 56. — § 1. En cas d’accouchement dans des
hépitaux, cliniques, maternités ou autres établissements de
soins, la naissance de ’enfant est déclarée par le pére ou par
la mere ou par les deux auteurs ou, lorsque ceux-ci s’abstien-
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deze er zich van onthouden de aangifte te doen, door de per-
soon die de leiding van de inrichting uitoefent, of zijn afge-
vaardigde.

De persoon dic de leiding van de inrichting uitoefent of
zijn afgevaardigde zijn gehouden aan de ambtenaar van de
burgerlijke stand kennis te geven van de bevalling, uiterlijk
de eerste daaropvolgende werkdag.

§ 2. In de andere gevallen wordt de geboorte van het
kind aangegeven door de vader of door de moeder of door
beide ouders of, wanneer deze er zich van onthouden de aan-
gifte te doen, door de geneesheren, vroedvrouwen of andere
personen die bij de bevalling tegenwoordig zijn geweest of
door de persoon bij wie de bevalling heeft plaatsgehad.

De geneesheer of, bij ontstentenis, de vroedvrouw of,
bij ontstentenis, de andere personen die bij de bevalling
tegenwoordig zijn geweest of bij wie de bevalling heeft
plaatsgehad, zijn gehouden aan de ambtenaar van de bur-
gerlijke stand kennis te geven van de bevalling, uiterlijk de
eerste daaropvolgende werkdag.

§ 3. Indien de aangifte niet is geschied binnen de bijj
artikel 55 bepaalde termijn, geeft de ambtenaar van de bur-
gerlijke stand, binnen drie werkdagen volgend op het ver-
strijken van die termijn, daarvan mededeling aan de per-
soon die hem van de bevalling kennis heeft gegeven. Deze
is gehouden de aangifte te doen binnen drie dagen na de
ontvangst van de mededeling; is de derde dag een zaterdag,
een zondag of een wettelijke feestdag, dan kan de aangifte
nog worden gedaan de eerste daaropvolgende werkdag.

§ 4. De ambtenaar van de burgerlijke stand vergewist
zich van de geboorte aan de hand van een verklaring van
een door hem toegelaten geneesheer of gediplomeerde vroed-
vrouw, of indien zulks niet mogelijk is, door zich persoon-
lijk naar het pasgeboren kind te begeven.

§ 5. In alle gevallen wordt de akte van geboorte zonder
vertraging opgemaakt. »

ART. 3

Artikel 57 van hetzelfde Wetboek wordt door de vol-
gende bepaling vervangen : '

« Artikel 57. — De akte van geboorte vermeldt :

1° de dag, het uur, de plaats van geboorte, alsmede het
geslacht, de naam en de voornamen van het kind;

2° het jaar, de dag, de plaats van geboorte, de naam, de
voornamen en de woonplaats van de moeder en de vader,
zo de afstamming langs vaderszijde vaststaat;

3° de naam, de voornamen en de woonplaats van de
aangever. »

(2)

nent de faire la déclaration, par la personne qui assure la
direction de D’établissement ou son délégué.

La personne qui assure la direction de D’établissement
ou son délégué sont tenus de donner a lofficier de I’état
civil, avis de 'accouchement, au plus tard le premier jour
ouvrable qui suit celui-ci.

§ 2. Dans les autres cas, la naissance de l’enfant est
déclarée par le pere ou par la mére ou par les deux auteurs,
ou, lorsque ceux-ci s’abstiennent de faire la déclaration, par
les médecins, accoucheuses ou autres personnes qui ont
assisté a ’accouchement ou par la personne chez qui l'ac-
couchement a eu lieu.

Le médecin ou, a défaut, Paccoucheuse ou, a défaut,
les autres personnes qui ont assisté a l’accouchement ou
chez qui I'accouchement a eu lieu sont tenus de donner &
lofficier de I’état civil, avis de I’accouchement, au plus tard
le premier jour ouvrable qui suit celui-ci.

§ 3. Lorsque la déclaration n’a pas été faite dans le délai
prescrit par article 55, lofficier de I’état civil, dans les
trois jours ouvrables qui suivent Iexpiration du délai, en
avise la personne qui ’a averti de "accouchement. Celle-ci
est tenue de faire la déclaration dans les trois jours qui sui-
vent la réception de Davis; si le troisieme jour est un sa-
medi, un dimanche ou un jour férié légal, la déclaration
peut encore étre faite le premier jour ouvrable qui suit.

§ 4. L’officier de I’état civil s’assure de la naissance par
une attestation d’un médecin ou d’une accoucheuse diplé-
mée agréés par lui, ou, en cas d’impossibilité, en se trans-
portant personnellement auprés du nouveau-né.

§ 5. Dans tous les cas I’acte de naissance est dressé sans
tarder. »

ART. 3

Larticle 57 du méme Code est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Article 57. — L’acte de naissance énonce :

1° la date, I’heure, le lieu de la naissance, le sexe, le nom
et les prénoms de lenfant;

2° Pannée, la date, le lieu de la naissance, le nom, les
prénoms et le domicile de la mere et du pere, si la filiation
paternelle est établie;

3° le nom, les prénoms et le domicile du déclarant. »



ARrrt. 4

Artikel 361 van het Strafwetboek wordt door de volgende
bepaling vervangen :

« Artikel 361. — Met gevangenisstraf van acht dagen tot
drie maanden en met geldboete van 26 frank tot 200 frank of
met een van die straffen alleen wordt gestraft :

1° hij die gehouden is krachtens artikel 56, § 1, eerste
lid, § 2, eerste lid, en § 3, van het Burgerlijk Wetboek, de
geboorte van een kind aan te geven en die aangifte niet

doet overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 55 en
56 van hetzelfde Wetboek;

2° hij die gehouden is krachtens artikel 56, § 1, tweede lid,
en § 2, tweede lid, van het Burgerlijk Wetboek kennis
te geven van een bevalling aan de ambtenaar van de burger-
lijke stand en die kennisgeving niet doet overeenkomstig die
bepalingen. »

Brussel, 18 juni 1981.
De Voorzitter
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers,

J. MICHEL.

De Secretarissen,

R. GHEYSEN.

J. DELHAYE.
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ART. 4

L’article 361 du Code pénal est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Article 361. — Sera puni d’un emprisonnement de
huit jours 2 trois mois et d’une amende de 26 francs & 200
francs, ou d’une de ces peines seulement :

1° toute personne qui, tenue de déclarer la naissance
d’un enfant en vertu de larticle 56, § 1°, alinéa 1°%, § 2, ali-
néa 1°, et § 3 du Code civil, n’en aura pas fait la décla-
ration conformément aux dispositions des articles 55 et 56
du méme Code;

2° toute personne qui, tenue d’informer 'officier de I’état
civil d’un accouchement en vertu de Particle 56, § 1, ali-
néa 2, et § 2, alinéa 2, du Code civil, n’aura pas donné
’avis conformément a ces dispositions. »

Bruxelles, le 18 juin 1981.
Le Président
de la Chambre des Représentants,

J. MICHEL.

Les Secrétaires,

R. GHEYSEN.

J: DELHAYE.

35.303 — E. Guyot, n. v., Brussel.









